The lrarmed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carnlers

The framred robrics with buld lines rust be compleled

21 + 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on Uwe senders gwn respomibility

15

1-

ADIDG.OT

1 Sunder [name, address, counlry)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

?i'C'{élami

Y
A Modbans (54

ni 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstant toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpon interpational de
marchandise par route {CMR)

‘This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Intermational Carriage of guods by road
fcmr)

2 Consignee (name, address, counlry)

Cestinataire (nom, adresce, pays)
RENAULT MPR VILLERQY

Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Camrer [name, address, countey)
Trangporieurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successlve carriers (name, address, country)
Weu prévu pour la ivrakion de la marchandise Tramsporteuers success!fs [nam, adresse, pays)
Plage / Liew
Foucheres
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
T T T EFTEEE 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
ace of recriph of the goods gna .p
Liew ot date de Ia prise en charge de la machandise V1B dei Clclamini 4 70026 LDPE 4, epvelope fur' label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
26.08.2000 Madugno 1. packaging foam 7
Place / Uet
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Camder's reservatlons and observations
26-08.2025 Réserves et observations des transporteurs
Attached
5 D:u:m:nf:f_:::;: Possible packaging compenents: cardboard pants PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
\ \ tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 320571
& Marks and numbers 7 Number of packages 8§ Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
IVTquEs L NUMErty Numbry des colis Mode d'ermbillipe Mature de lr marchandise o, Statistigue Paids Yrul ke Cabage m*
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
© 4057199 762549 305739941R 12 PC 3  [(Cardboard packaging 16422
500134237 2500640900 No. 1 16,200
4057201 509239 305730606 24 PC 4  [(Cardboard packaging 25,600
500134238 2500643500 No.3 21,600
4057203 509239 305735435R 24 PC 4  [Cardboard packaging 25,600
500124239 2500666100 Po.3 21,600
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Rumwvoit  |humérod'opliquatla Numére UN Croup d'emballage A paysr par Lexpediteur Monnais Le destinatsim
ho 9 Fretight /Prix des Lranisport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalities) Subtotal/Solide
Instruction de expeditever (formalites douaniéres et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
' AtCESEOies
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursemernt
15 Directions a5 o frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko [ .
Notfrea / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
= Etabllea MOdugnO (BARI) 26-08-2025 Reéception des marchandkes  Date
23 onfie 20
£ nan & per conta dot itttoate XA342Y7T
A nmac
do! Ciclamint, 4 ]
%M@Jﬂsmynheﬁ er Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consigner
Bt A4t sl ey expidjteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 tnlormAatiod 1o dete mine the tantl ‘emoval with Borger Crosugs
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver f Destinataire des palettes
[lvpe Numi No el ad i X i .
E::m-’dlul 2 0 exchange adinge Eur:r'mtd AND e No exchange thanz,
30x polla i paller
Fpele: A1

26 Carriers contraclor

Recefver contirmation / date / signature

Oriver contimatlon / date /signature

27 DI, Characte izliv Logd va Gy i1 XG
Car

im lar

Used GenNr

[Cnativnal

[CJedtateral

[Jec [Jcemr




The (tamed rubrics with bold lines must be completed

by freipht carrlers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 232 byfrelght carriers

including

Tor bes compheted on Ubw senders own responsibilily

1-15

ADL06.07

1 Sendsr {name, address, country)
Expéditeyer (nom, adresse, pays)

I\

Masa AT S 0As Y% ﬁf’i'Ciclamini a,

any clause to thecontary, tothe

{chmny

This carrage is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
Inteerativnal Carrdage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatioral de
marchantise par mute [CMVR)

CMR

2 Conslgnee {name, address, country)
Dastinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Camler (name, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays}
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour Lz livraison de la marchandise

Place { Ueu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Flace ol receiplaf the goads
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70026

26.08.2025

Magna PT S.pA.

Maodugne

Place / Uieu

Modugno (BARI)

17 Successive carvlers (name, address, country)
Transporieyers sutcesslfs (nom, adresse, pays)

"Possible packaging companents: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR B0, packaging taps PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for labe) LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7"

Date / Date

26.08.2025

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 320571

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Passible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelopa for Iabe! LOPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

B Method of packaging

9 hatyre of the goods

10 Statistic number

11 Gressweight kg

12 Volumem?

Margues 4L numeéros Nombre dus colis Modw d'emballipe hature de b marchandise Ko, Stististique Poidy brut ki Cubugw m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty Uoi No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4057208 643232 8201744854 50 PC 1 [Cardboard packaging 6,200
500134240 2517604000 No. 2 5,500
4057218 509239 304003923R a PC 1 [EURCPALLET 120°€0 63,148
500134241 2500332003 40,148
7346828 762515 313C29255R 8 PC 1 [Cardboard packaging 5.660
530111975 2517255213 No. 2 5.160
Ref to .0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Te be paid by Sender Curcency Consigree
Nom vl [huméra d'optiquallo Numére UN Group d'emballage A payar par L'expediteur Monnaie Lo destinataire
ADY Fruight/Prix de Lransport
Reduction/Reéductions
13 Sende’s instructions [Customs and other farmalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douantéres et autres) surcharges/Supplé
|incldental expenses/Frais
‘ Accrssoites
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i payar
14 sement/Remboursemerit
15 Divections as to freight payment 20 Special agreements
Presceiption affranchi 1t Conventions particuliéres
Free { Franko l .
Not free / hon Franco Free carrierxr
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etabliea MOdugnO (BARI) 26-08-2025 Réteption des marchandses Date
22 23 onfle 20
in romD 3 per camte del mittonta XA342YT
A\ mac
daf CF 14 ]
mﬂt”w igmﬂ:l’lhns ur Signature and stamp of the carrisr Slgnature and stamp ol e consignes
BT LE TR st ¥ expediiteuer Signature et timbre de transporteur

Slgnature e1 timbre du destinatalre

F-om

To

23 Infarmanos to determina the tantl ‘emawal with Gorder CroAsings

km

Palett sender f Expeditewr es palettes

Pajett recelver / Destinatalre des palettes

Toe Rumber | exchange adange_ |iype humber — o exchange Fethange
2w wAadlel |Eu|oPnlle
L] -~ % L
o T

26 Carriers tontraclor

Recelver contirmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

7 Off, Chrtade-istiy Loud cavacily i1 KG
Car
'Tl-‘i\hr
Used GenNr

Onativnal

Ceitateral Jec

[Jcemr




The lamed rabrics with bold lines must be compluted

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be compluted

21+ 22 bytreight carelers

including

To be corpleted ou U senders own responsibifity

15

ADI05.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (rom, adresse, paysh

ki

PSR Fibhe ! Ccimin

{EMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecentary, o the

Conventlon on the Contact for the
[nernational Carriage of goods by road

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs (CVR}

CMR

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carvier [name, address, country}
Transponeurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uew prévu pour la livralson de la marchandise

Place /

Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

q  Place of recuipt of the goods
Lieu et date dafa psise en charge de lamachandise  Via del Cielamini 4 70026

Magna PT S.pA.

26.08.2095 Modugno

Place f Lien

Modugno (BARI)

17 Successive camers [name, address, country)
Transporteners suecesslfs (nom, adresse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VC| bag
LDPE 4, envalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7"

Oate /Date

26.08.2025

5 Attached dotuments
Cotuments annex¢s

Warenbegleitechein-Nr.: 320571

18 Carrier's reservations and ghservations
Réserves el observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP b, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

N\

in nams o por conts del mittente

ﬁﬁm“"’,ﬂ@m 3f the s
EXI A LARAR ECd Y exp el

13
XA342YT

MNAG

Signature amd stamp of 1he carfiee
Slgnature et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Stotistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murques el numeras Nambre des volis Modu d'nmhnlhgv Mature de by marchandisu No. Statistique Poids brut ky: Cabuge m”
Dal.N/INV. Reference [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7346833 762515 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 49,070
530111976 2517604300 No. 2 43,5560
7346834 762515 305978621R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2,350
530111977 2517604600 No. 2 1850
7346838 762515 321041926R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2.300
530111978 9009025715 Po. 2 1650
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Comsignee
homvoil  |huméro d'opliquatte Numsirg UN Group d'smballegs A pAYET pHE Uexpediteur G Le destinataire
ho9 Freight/Prix de Lranspurl
Reduction/Réductions
13 Senders instructions (Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I‘expediteuer (formaliies douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidintal expenses/Frais
’ Acressoirey
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total 10 pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to freight paymenl 29 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Gooeds recelved Date
Etabliea MOdugl‘lO (BARI) 26-08-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 onfle 20

Slgnature and stamp of the conslgnee
Slgnature et timbre du destinatalre

43 Information todete*mine the tar

emoval with Border erossings

F-om To km

Palett sender / Expediteur des palettes
mber

Paiett recelver / Destinatalre des palettes

Tvpe Hu No exchange Eadiar Type humb et No pxchange Tychange
it bPallet Eurc-Tallel
IEI et x plle
Slimpla palat

Airnple p2ilat

268 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signatura

[Cnaticnal

[Jeitaleral

31

th

ST Char e AT Driver contirmatlon / date / signature
Car

Il': r

Useed Gen Nr

DCEMT




The ltamed rubiris with bold lines must be completed

by freight carrters

The frared rubrics with bold ines must be compheled

21 + 22 bytreight carriers

including

To be corrpleted on the senders pwn responsibility

15

1 Sender [name, address, country]

Expéditeuer {nom, adrasse, pays}

A

S

clamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, 3 la convention relative

MAsPR TS, Yadsi ©

Conventlon an the Contact for the
International Carriage of goods by road
MRy

au centract de transport international de
marchandise par route {CMR})

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinata're [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder [name, address, countiy)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Loglstique Cargo Franca
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pout La livraison de 1 marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporieuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de 'a machandise Via dei Ciclamini 4 70026

26.08.2026 Madugna

20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5. VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7"

Place / Uew

Modugno (BARI)

Date / Date

26.08.2025

18 Carrier's reservatkons and observations
Réserves el observatlons des transposteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Waxenbegleitschein-Nr.: 320571

tape PP 5, YCI bag LOPE 4, envelope for label LDFE 4, straps PET 1

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR §0, packaging

Container No:

Seal No:

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of patkaging 9 Rature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues ¢l numeros Nombre des colis Mode d'emballage Mature de I marchandios Ny, Statistigue Poids brut kg Cabige m®
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
6 [196,350/157,168
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homvoi  |[humdre dopliquatto Num#ro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndis Le destinalairs
ho9 Fruight/Prix de LranspoiL
Reducticn/Réductions
13 Sender's instruttions [Customs and other formalitles) SubtotalfSollde
Instruction de I'expeditever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Ineidental sxpenses/Frais
Actessrus

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolul 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Cirectlons as to frelght payment
Prescripticn affranchissement

20 Spetial agreements
Conventions particulléres

ot free / hon Franco

Free / Franko .
lFree carrier

21 Printed on 24 Goods vecalved Date
£tablie a MOdugno (BARI) 26-08.2025 Réception des marchandses  Date
22 13 onfle 20
in nonta e par oo del mitionte XA342YT
Nnmnc
dol Clciamini, 4
%ﬁwﬁyﬂﬁmyr the $énder Signalure and stamp ol 1he carrier Signature and stamp of the cansignes
BitasuRALEIR B Y expdjteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destlnatalre
£a Information ta determine the tantl ‘emoval with Dorder erossings
Fram To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
[Typa Number No eachange Type humbet o exchange Fychang:
Sur o-Pellel . =
h5Td -
K0 pailll
26 Carriers contractor
Recelver contirmation / date / signature Driver contirmat dote / signat
27 Crf. Characterintiv Loed cavacty iv KG / /g on f { stgnature
Car
Traller *

ADIDG.07

Used Gen Ne [Qaticral

[CJeiatent

Jeo CJeenr




-

BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057201 DATE: 26.08.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (0269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 26.08.2025 A:14:19
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.08.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

3057306068 PCE

LIEU DE TRANSIT

RANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 26 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 4

N® DE L'UNITE DE TRANSP. XA342YT

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



